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KONINKRIJK BETGIE, ROYAUME DE BELGIQUE. 

      

ADVIES VAN DE RAAD VA—  STATE. AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

        

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving_ eerste vacantiekamer, 

de 26e juli 1966 door de Minister 

van Tewerkstelling en Arbeid ver-

zocht hem van advies te die_len 

over een ontwerp van koninklijk 

besluit "tot bepaling van de ver-

meldingen die moeten opgenomen 

worden in het arbeidsreglement 

van sommige ondernemingen die 

afhangen van het Nationaal Pari-

tair Comité voor het hotelbedrijf", 

heeft de 3e augustus 1966 het vol-

gend advies gegeven g  

Le CONSEIL D'ETAT;  section 

de législation, première chambre 

des vacations saisi par le Mi-

nistre de l'Emploi et du Travail, 

le 26 juillet 1966;  d'une demande 

d'avis sur un projet d'arrêté 

royal "portant détermination des 

mentions à. insérer dans 3e règle-

ment de travail de certaines en-

treprises qui ressortissent à la 

Commission paritaire nationale de 

l'industrie hôtelière", a donné 

le 3 août 1966 l'avis suivant g 
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Bij het ontwerp is het volgende op te merken : 

Het opschrift leze men zo 

"Koninklijk besluit voorschrijvende het opnemen van vermel-

dingen betreffende de verdeling van gemeenschappelijke fooien 

in het arbeidsreglement van bepaalde, onder het nationaal 

paritair comité voor het hotelbedrijf ressorterende onder-

nemingen". 

De wet van 12 april 1965 is geen rechtsgrond voor het 

ontwerp. Ze hoeft niet te worden vermeld. Het tweede lid van 

de aanhef kan dus vervallen. 

In artikel 1 schrijve men "naast de door de wet 

voorgeschreven vermeldingen" in plaats van "behoudens de 

wettelijke vermeldingen". 

Terugwerking als bepaald in artikel 4 gaat niet op 

voor een tekst die tot toepassing van strafbepalingen kan 

leiden. 

Wenst de Regering het besluit in werking te doen 

treden op een andere datum dan de gemeenrechtelijke, dan 

moeten de artikelen 3 en 4 van plaats verwisselen. 
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Le projet soulève les observations suivantes : 

L'intitulé pourrait être rédigé comme suit g 

"Arrête royal prescrivant l'insertion dans le règlement 

de travail de certaines entreprises qui ressortissent 

la commission paritaire nationale de l'industrie hôtelière_ 

de mentions réglant la répartition des pourboires mis en 

commun". 

La loi du 12 avril 1965 ne constitue pas le 

fondement légal du projet. Sa mention devrait être omise 

et l'alinéa 2 du préambule supprimé. 

A l'article ler les mots "sans préjudice des 

mentions légales, devraient gtre remplacés par les mots: 

"outre les mentions prescrites par la loi. 

La rétroactivité prévue è. l'article 4 ne peut 

être admise pour un texte qui peut donner lieu à l'appli-

cation de dispositions pénales. 

Si le Gouvernement entend donner h l'arrêté 

un délai d'entrée en vigueur autre que celui qui résulte 

du droit commun, il y aurait lieu d'intervertir l'ordre 

des articles 3 et 4. 



Mevrouw C. CISELET, 
Madame 2 

de  Heren Ch. SMOLDERS, 
Messieurs 

G. VAN  HECKE„  

G. ARO.i,811EIN„ 
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De kamer was samengesteld uit 

de Heer 
Monsieur 

La chambre était composée de 

voorzitter_  
conseiller d'Etat_ président_  

staatsraden,  

conseillers d'Etat,  

bijzitters  van de  
afdeling wetgeving,  
assesseurs de la 
section de législation_ 

J. MASQUELIN, staatsraad, 

C. ROUSSEAUX, adjunct-griffier, griffier.  
greffier adjoint. greffier. 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H.  Ch.  SMOLDERS. 

-Tet verslag werd uitgebracht 
door de H. W. LAHAYE, adjunct-
auditeur-generaal. 

La concordance entre la version 
néerlandaise et la version fran-
çaise a été vérifiée sous le con-
trôle de M. Ch, SMOLDERS. 

Le rapport a été présenté par 
M. W. LAHAYE_ auditeur général 
adjoint. 

DE nRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRESIDENT, 

(get.) C. ROUSSEAUX.  get.) T. MASQUELI. 
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